| Jisulife

Uzivatelsky manual

FA43 (4000mAh)

Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod. Ujistéte se, Ze jej pouzivate v
pfisném souladu s pozadavky navodu, a navod fadné uschovejte pro budouci pouZiti.
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Vystup vzduchu @ Kontrolka (4]
Tlacitko napéjeni/rychlosti @ Vstupni porttypuC @
Vstup vzduchu (3] Dira na $fidrku (6]

Upozornéni pred pouzitim

1. Zkontrolujte prosim produkt a napajeci kabel, zda nejsou poskozenya
ujistéte se, Ze jsou v dobrém stavu. Pfed zapnutim je sestavte podle pokynu.

2. Pred nabijenim produktu zkontrolujte, zda napéti pouzitého napdjeciho
zdroje odpovida Stitku produktu.
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3. Produkt prosim nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte, aby nedoslo k
arazu elektrickym proudem a poZzaru, a poZzadejte o opravu servisni stanici
uréenou puvodnim prodejcem nebo vyrobcem.

A. Prepinac/prfevodovy stupen
Kratkym stisknutim tlaCitka spinace/prevodu mize vyrobek prochazet prvnim,
druhym, tfetim, ¢tvrtym a patym rychlostnim stupném foukani e a stavu vypnuto.

Dlouhym stisknutim libovolného ozubeného kola vstoupite do stavu vypnuti.

B. Popis stavu indikatoru

Vzdy sviti bilé svétlo PIné nabity stav

Bilé svétlo pomalu blika Stav nabijeni

Bilé svétlo jednou blikne Razeni prevodovky

Stale blika bilé svétlo Baterie je priliS slaba

Bilé svétlo blikne 3x Baterie je vybitd a nemuze fungovat

C. Cistici prostfedky
1. Pfed ciSténim ventilatoru se prosim ujistéte, Ze je vypnuté napajeni.

2. Masku produktu nelze sejmout a pfi CiSténi Ize povrch krytu ventilatoru
a mrizku zadniho krytu otfit Cistym hadrem.

3. K gisténi elektrickych &asti (jako je motor, vypinac atd.) nepouzivejte
vodu ani jiné kapaliny.

4. Nedotykejte se napajeciho zdroje a elektrickych soucasti mokryma rukama
nebo hadry.
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Vyjmuti baterie

Pred likvidaci produktu je nutné z produktu vyjmout baterii; pfed vyjmutim
baterie musi byt produkt vypnuty; a baterie musi byt zlikvidovana bezpecné v
souladu s predpisy mista prodeje.

1. Pomoci nastroje vypacte horni kryt produktu.

2. Vyjméte baterii a bezpec&né ji zlikvidujte v souladu s pfedpisy mista prodeje.

BezpecCnostni upozornéni

Abyste zajistili bezpe€nost pouzivani a prfedesli zranéni a poSkozeni majetku
vas i ostatnich, dodrzujte prosim nasledujici bezpecnostni opatfeni; Nespravné
pouziti bez dodrZeni bezpecnostnich upozornéni muze vést k nehodam.

1. Tento vyrobek neni détska hracka, zajistéte prosim, aby si kojenci a déti nehrali
s timto vyrobkem jako s hrackou; Déti do 14 let, musi hlidat dospéla osoba.

2. Tento produkt neni ur€en pro pouziti uzivateli (véetné déti) s neadekvatni fyziologii,
vnimanim, mentalnimi schopnostmi, zkuSenostmi nebo znalostmi, pokud neni
pouzivan bezpeéné pod dohledem nebo s védomim osoby odpovédné za jejich
bezpecnost.
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3. Nefoukejte, prosim, dlouhodobé pfimo na lidske télo, zejména na starSi osoby
a déti, abyste predesli fyzickému nepohodli.

4. Pfi pouzivani nepokladejte prsty, ostré predméty a kovové predméty atd., které
by mohly zpasobit poruchu produktu a riziko arazu elektrickym proudem nebo zranéni.

5. Pfi pouzivani nesahejte na zafizeni mokrou rukou, mokrym ruénikem a
jinych napajecich zdroju, aby nedoslo k arazu elektrickym proudem.

6. Tento vyrobek neni vodotésny, prosim, nepouzivejte vodu k pfimému oplachnuti
vyrobku nebo v koupelné, pozor na vihkost, mista pro skladovani vody; povrchovou
vodu, prosim, osuste v€as, nez se pokusite zapnout zafizeni; pokud se do zafizeni
dostane voda, ihned zafizeni prestante pouzivat.

7. Nezakryvejte vystup a vstup vzduchu, jako jsou zavésSené odévy, ru¢niky, odévy
a dalSi pfedméty, abyste nezpuasobili selhani produktu.

8. ZakaZzte pouzivani a skladovani v prostfedi s vysokou teplotou (vysSi nez 60 °C)
a stisnénych prostorech, jako jsou skleniky, stavenisté, krby, exponované mistnosti
aut a dalSi prostfedi, které zpusobi plastickou deformaci, plamen s vétrem zpusobi
pozar, vybuch baterie a dalSi poruchy a nehody.

9. Baterii nemackejte, nerozebirejte a neumistujte ji na delSi dobu do prostredi s
vysokou teplotou (60°C a vice), jinak hrozi nebezpedi vyteceni kapaliny nebo vybuchu.

10. Pokud spotfebitelé pouZivaji napajeci adaptér k nabijeni, vstupni jmenovité napéti
a proud napajeciho adaptéru by pred pouzitim mély byt v rozmezi 5,0V 2,0 Aa
narodni povinné bezpeénostni osvédceni.

11. Tento produkt pouziva lithium-iontovou baterii, Zadna funkce paméti, pfebiti
nebo nadmérné vybiti ovlivni Zivotnost produktu, prosim nabijejte v€as a odpojte
napajeni po uplném nabiti, dlouhou dobu (vice neZz 3 mésice) nepouzivani,
prosim plné nabijte.

12. Pokud pfi pouzivani dojde ke koufi, pozaru nebo jinym porucham, okamzité
vypnéte napgjeni, abyste prestali pouzivat a odeSlete jej prodejci nebo vyrobci
k feSeni, nerozebirejte se, abyste predesli nebezpedi.

13. Béhem nabijeni neohybejte ani netahejte za napéjeci kabel, aby nedoslo ke
Spatnému kontaktu.
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Specifikace

Znacka: Jisulife

Model produktu: FA43

N&zev produktu: Handheld Fan Life5 Plus

Vstup: 5,0V 2,0A

Kapacita baterie: 4000mAh (14,8Wh/3,7V)

Typ baterie: Lithium-iontova baterie

Doba nabijeni: 2,5-3,5h

Pracovni doba: 3-15,5 h (v zavislosti na riznych rychlostech/scénéfich pouZiti)
Hmotnost produktu: Pfiblizné 220 g

Velikost produktu: 82x43x167mm

Obsah baleni

Ruéni ventilator Life5 Plus * 1
Nabijeci kabel USB-C *1
Shdrka * 1

Manual * 1

Obsah této uzivatelské pfiru¢ky a technicka specifikace produktu se
muze zménit bez predchoziho upozornéni.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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| Jisulife

Benutzerhandbuch

FA43 (4000mAh)

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgféltig durch. Stellen Sie sicher, dass Sie

es genau gemaR den Anweisungen verwenden und bewahren Sie die Anweisungen zum spéteren
Nachschlagen

o} ]
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Aussehen

Luftauslass Kontrollleuchte @

Typ-C-Eingangsanschluss @
Loch fur Lanyard @

Power-/Speed-Taste

Lufteinlass

Warnung vor der Verwendung

1. Bitte Uberpriifen Sie das Produkt und das Netzkabel auf Beschadigungen und stellen Sie sicher,
dass sie in gutem Zustand sind. Bauen Sie sie gemalf} der Anleitung zusammen, bevor Sie sie einschalten.

2. Priifen Sie vor dem Aufladen des Produkts, ob die Spannung des verwendeten Netzteils
mit der Produktbezeichnung Ubereinstimmt.
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3. Um Stromschlage und Brande zu vermeiden, zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das
Produkt bitte nicht. Wenden Sie sich zur Reparatur an die vom Originalhandler oder Hersteller
benannte Servicestation .

Verwenden

A. Schalter/Getriebe Durch kurzes
Dricken der Schalter-/Getriebetaste kann das Produkt die erste, zweite, dritte, vierte, flnfte
Blasgeschwindigkeit durchlaufen und ausgeschaltet werden.

Driicken Sie lange auf ein beliebiges Zahnrad, um in den heruntergefahrenen Zustand zu wechseln.

B. Beschreibung des Indikatorstatus

Anzeigestatus Bedeutung

WeilRes Licht immer an Volistandig geladener Zustand

Weil3es Licht blinkt langsam Ladestatus

Das weil3e Licht blinkt einmal. Gangwechsel

Weil3es Licht blinkt standig Die Batterie ist zu schwach.

Weil3es Licht blinkt 3 Mal Die Batterie ist leer und funktioniert nicht .

C. Reinigungsmittel 1.
Stellen Sie sicher, dass der Strom ausgeschaltet ist, bevor Sie den Lufter reinigen .

2. Die Produktmaske kann nicht entfernt werden. Beim Reinigen kdnnen die Oberflache der Lufterabdeckung und des

hinteren Abdeckungsgitters mit einem sauberen Tuch abgewischt werden .

3. Verwenden Sie zum Reinigen elektrischer Teile (wie Motor, Schalter usw.) kein Wasser
oder andere Flussigkeiten .

4. Beriihren Sie das Netzteil und die elektrischen Komponenten nicht mit nassen Handen oder Lappen.
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Entfernen des Akkus

Vor der Entsorgung des Produkts muss die Batterie aus dem Produkt entfernt werden; Das Produkt muss vor
dem Entfernen der Batterie ausgeschaltet werden; und die Batterie muss entsprechend den Vorschriften der
Verkaufsstelle sicher entsorgt werden .

1. Hebeln Sie mit dem Werkzeug die obere Abdeckung des Produkts ab .

2. Entnehmen Sie die Batterie und entsorgen Sie diese sicher gemaR den Vorschriften der Verkaufsstelle.

Sicherheitshinwels

Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und Verletzungen und Sachschéden bei Ihnen und anderen zu
vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen : Falsch

Die Verwendung ohne Beachtung der Sicherheitsvorkehrungen kann zu Unféallen fuhren.

1. Dieses Produkt ist kein Kinderspielzeug . Bitte stellen Sie sicher , dass Sauglinge und Kinder nicht damit spielen.

mit diesem Produkt als Spielzeug; Kinder unter 14 Jahren missen von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden .
2. Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Benutzer (einschlief3lich Kinder) mit unzureichender Physiologie, Wahrnehmung,

geistigen Fahigkeiten, Erfahrung oder Wissen bestimmt , es sei denn
unter Aufsicht oder mit Wissen einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person sicher verwendet werden .
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3. Bitte blasen Sie nicht Uber langere Zeit direkt auf den menschlichen Korper, insbesondere nicht bei alteren Menschen
und Kindern, um kdrperliche Beschwerden zu vermeiden.

4. Vermeiden Sie bei der Verwendung Finger, scharfe Gegenstande und Metallgegenstande usw. , da dies zu Fehlfunktionen
des Produkts und der Gefahr eines Stromschlags oder einer Verletzung fiihren kann.

5. Berlihren Sie das Gerat wahrend der Verwendung nicht mit nassen Handen, nassen Handtiichern und

anderen Stromquellen, um einen Stromschlag zu vermeiden.

6. Dieses Produkt ist nicht wasserdicht. Bitte splllen Sie das Produkt nicht direkt mit Wasser ab oder verwenden Sie es im
Badezimmer. Seien Sie vorsichtig bei Feuchtigkeit und Wasserlagern. Bitte trocknen Sie das Oberflachenwasser rechtzeitig,
bevor Sie versuchen, das Gerat einzuschalten . Sollte Wasser in das Geréat eindringen, beenden Sie die Verwendung
sofort.

7. Decken Sie den Luftauslass und -einlass nicht mit hdngenden Kleidungsstiicken, Handttichern, Kleidungsstiicken oder
anderen Gegenstanden ab, um Produktausfélle zu vermeiden.

8. Verwenden und lagern Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen (Gber 60 °C) und in engen Raumen
wie Gewachshausern, auf Baustellen, in Kaminen, offenen Autordumen und anderen Umgebungen , in denen es zu plastischen
Verformungen kommt, Flammen und Wind zu Branden, Batterieexplosionen und anderen Ausfallen und Unfallen fihren

kénnen.

9. Die Batterie nicht zerdriicken, zerlegen oder langere Zeit einer Umgebung mit hohen Temperaturen (60 °C oder mehr)
aussetzen, da sonst die Gefahr eines Auslaufens oder einer Explosion besteht.

10. Wenn Verbraucher zum Laden ein Netzteil verwenden, miissen die Eingangsnennspannung und -stromstérke des Netzteils im
Bereich von 5,0 V und 2,0 A liegen und vor der Verwendung eine nationale Sicherheitszertifizierung vorliegen .

11. Dieses Produkt verwendet einen Lithium-lonen-Akku und verfiigt iiber keine Speicherfunktion. Uberladung oder
Tiefentladung beeintrachtigen die Lebensdauer des Produkts. Laden Sie das Produkt bitte rechtzeitig auf und trennen Sie
es nach vollstandigem Laden von der Stromversorgung. Bei langerer Nichtbenutzung (mehr als 3 Monate) laden

Sie das Produkt bitte vollstéandig auf.

12. Wenn wahrend des Gebrauchs Rauch, Feuer oder andere Fehlfunktionen auftreten, schalten Sie sofort die
Stromversorgung aus, beenden Sie die Verwendung und senden Sie das Geréat zur Lésung an den Handler oder

Hersteller . Zerlegen Sie das Gerat nicht, um Gefahren zu vermeiden.

13. Um einen schlechten Kontakt zu vermeiden, biegen oder ziehen Sie das Netzkabel wéhrend des Ladevorgangs nicht.
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Technische Daten

Marke: Jisulife

Produktmodell: FA43

Produktname: Handventilator Life5 Plus

Eingang: 5,0V 2,0 A

Akkukapazitat: 4000 mAh (14,8 Wh/3,7 V)

Batterietyp: Lithium-lonen-Batterie

Ladezeit: 2,5-3,5h

Betriebsstunden: 3-15,5 Stunden (abhangig von unterschiedlichen Geschwindigkeiten/ Nutzungsszenarien)
Produktgewicht: ca. 220 g

ProduktgréRe: 82 x 43 x 167 mm

Packungsinhalt

Life5 Plus Handventilator 1
USB-C-Ladekabel * 1

Trageband: 1

Handbuch 1

Der Inhalt dieses Benutzerhandbuchs und die Produktspezifikationen kénnen
ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Lieferant/Handler
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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| Jisulife

Felhasznaldi kézikonyv

FA43 (4000mAh)

Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet. Ugyeljen arra, hogy szigortian
az utasitasoknak megfelel8en hasznalja, és 8rizze meg az utasitasokat késébbi hasznalatra.

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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Megjelenés

Levegd kimenet Jelz6lampa

Bekapcsol6/Sebesség gomb C tipusu bemeneti port

Zsinor lyuk

Levegd bemenet

Figyelmeztetés hasznalat el6tt

1. Ellendrizze, hogy a termék és a tapkabel nem sérilt-e, és gy6z6djon meg arrél, hogy jé
allapotban vannak. Bekapcsolas el6tt szerelje 6ssze 6ket az utasitasoknak megfelelSen.

2. A termék toltése el6tt ellenérizze, hogy a hasznalt tdpegység fesziltsége megegyezik-e a

termék cimkéjén feltintetett feszlltséggel.

© Sunnysoft sro, forgalmazé

o
(5]
(6]



HU

3. Kérjuk, ne szerelje szét, modositsa vagy javitsa a terméket, hogy elkertilje az aramutést és a tiizet, és
forduljon az eredeti keresked6 vagy gyarté altal kijeldlt szervizhez .

Hasznalat

A. Kapcsolé/fokozat A kapcsolo/
sebességvalté gomb révid megnyomasaval a termék atvalthat az els6, masodik, harmadik, negyedik,
otodik fuvasi sebességen , majd kikapcsolhat.

Nyomja meg hosszan barmelyik fogaskereket, hogy kikapcsolt allapotba lépjen.

B. Az indikator allapotanak leirdsa

Indikator allapota

Fontossag
Fehér fény mindig vilagit Teljesen feltsltott allapot
A fehér fény lassan villog Toltési allapot
A fehér fény egyszer felvillan. Sebességvaltas
A fehér fény folyamatosan villog Az akkumulator tul gyenge.
A fehér fény 3-szor felvillan Az akkumulator lemerdlt és nem mikaodik.

C. Tisztitészerek 1. A
ventilator tisztitasa elétt gy6z&djon meg arrél, hogy az dramellatas ki van kapcsolva .

2. A termékmaszk nem tavolithaté el, tisztitaskor a ventilator burkolatanak felllete és a hatsé
burkolat racsja tiszta ruhaval letdrélhet6 .

3. Ne hasznéljon vizet vagy mas folyadékot az elektromos alkatrészek (példaul motor, kapcsolé
stb.) tisztitasara .

4. Ne érintse meg a tdpegységet és az elektromos alkatrészeket nedves kézzel vagy rongyokkal.

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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Az akkumulator eltavolitasa

A termék artalmatlanitasa el6tt az akkumulatort ki kell venni a termékbdl; Az akkumulator eltavolitasa
elétt a terméket ki kell kapcsolni; és az akkumulatort biztonsagosan kell drtalmatlanitani az értékesités
helyének el8irdsai szerint .

1. A szerszam segitségével feszitse le a termék felsé fedelét.

2. Tavolitsa el az akkumulatort és artalmatlanitsa biztonsagosan az értékesitési hely el8irasainak megfeleléen.

Biztonsagi figyelmeztetés

A biztonsagos hasznalat, valamint a sajat és masok sériléseinek és anyagi karainak elkerulése érdekében
tartsa be a kdvetkez§ biztonsagi évintézkedéseket; Tévesen
A biztonsagi 6vintézkedések betartasa nélkul térténé hasznalat balesetekhez vezethet.

1. Ez a termék nem gyermekjaték , kérjuk, tgyeljen arra, hogy csecsemd&k és gyermekek ne jatsszanak vele
ezzel a termékkel jatékként; A 14 év alatti gyermekeket felnétt felugyelete alatt kell tartani .

2. Ezt a terméket nem hasznalhatjak olyan felhasznalék (beleértve a gyermekeket is), akik nem rendelkeznek megfeleld

fiziolégiaval, észleléssel, mentalis képességekkel, tapasztalattal vagy tudassal, kivéve, ha
biztonsagosan hasznalhatdk a biztonsagukért felel6s személy felugyelete mellett vagy tudtaval .
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3. Kérjuk, ne fajjon hosszu ideig kdzvetlenll az emberi testre, kildndsen idésekre és gyermekekre,
hogy elkerdlje a fizikai kényelmetlenséget.

4. Hasznalat kdzben ne helyezzen ra ujjakat, éles targyakat , fémtargyakat stb., amelyek a termék
meghibasodasat, valamint aramutés vagy sérulés kockazatat okozhatjak.

5. Hasznalat kézben ne érintse meg a készlléket nedves kézzel, nedves torulkdzével és
mas aramforrassal, hogy elkerilje az aramutést.

6. Ez a termék nem vizallg, kérjuk, ne hasznaljon vizet a termék Oblitéséhez kdzvetlenll vagy a
furd6észobaban, Ugyeljen a nedvességre, a viztarold helyekre; Kérjuk, id6ben szaritsa meg a felszini
vizet, miel6tt megproébalna bekapcsolni a késziiléket; Ha viz kertl a készlilékbe, azonnal hagyja abba
a hasznalatat.

7. Ne takarja le a levegd ki- és bemenetét, példaul 16g6 ruhat, torolkdz6t, ruhat és egyéb targyakat,
nehogy a termék meghibasodasat okozza.

8. Tiltsa meg a hasznalatat és tarolasat magas hémérsékletl kdrnyezetben (60°C-ndl magasabb) és
zart helyeken, példaul iveghazakban, épitkezéseken, kandallékban, szabadon all6 autdészobakban és
mas olyan kornyezetben , amely képlékeny deformaciét okoz, a 1dng a széllel tizet,
akkumulatorrobbanast és egyéb meghibasodasokat és baleseteket okozhat.

9. Ne torje Ossze, ne szerelje szét, és ne helyezze az akkumulatort hosszu ideig magas
hémeérséklet(i (60°C-os vagy magasabb) kérnyezetbe, mert fennall a szivargas vagy a robbanas veszélye.

10. Ha a fogyasztdk halézati adaptert hasznalnak a téltéshez, a haldzati adapter bemeneti névleges
feszlltségének és aramanak 5,0 V 2,0 A-en belul kell lennie, és hasznalat el6tt nemzeti kotelez6
biztonsagi tanusitvanynak kell lennie.

11. Ez a termék litium-ion akkumulatort hasznal, nincs meméria funkcié, a tultdltés vagy a
tultoltés befolyasolja a termék élettartamat, kérjuk, id6ben toltse fel és huzza ki a tapellatast,
miutan teljesen felt6ltétt, hosszu ideig (tébb mint 3 hénapig) nem hasznalta, kérjuk,

teljesen toltse fel.

12. Ha hasznalat kdzben fist, tliz vagy egyéb meghibasodas lép fel, azonnal kapcsolja ki a
késziléket a hasznalat leadllitasahoz, és kuldje el a kereskedének vagy a gyartonak megoldasért,

a veszély elkerulése érdekében ne szerelje szét .

13. Toltés kdzben ne hajlitsa meg vagy hizza meg a tapkabelt, hogy elkerdlje a rossz érintkezést.
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M{Uszaki adatok

Marka: Jisulife
Termékmodell: FA43

Termék neve: Handheld Fan Life5 Plus

Bemenet: 5.0V 2.0A

Akkumulator kapacitasa: 4000 mAh (14,8 Wh/3,7 V)
Akkumulator tipusa: Litium-ion akkumulator

Toltési idd: 2,5-3,5 éra

Munkaidd: 3-15,5 6ra ( kiilénb6z8 sebességtdl/ hasznalati forgatokonyvtdl fliggben)

A termék sulya: korulbelul 220 g
A termék mérete: 82x43x167mm

A csomag tartalma

Life5 Plus kézi ventilator
USB-C tolt6kabel *1 Zsindr * 1

*
Kézikdnyv 1

A hasznalati Utmutaté tartalma és a termékspecifikacidk el6zetes értesités nélkul

valtozhatnak .

Szallité/Forgalmazé
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, forgalmazé
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Manual de utilizare

FA43 (4000mAh)

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual ihainte de utilizare. Asigurati-va ca il utilizati
in stricta conformitate cu instructiunile si pastrati instructiunile pentru referinte ulterioare.

© Sunnysoft sro, distribuitor
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Iesire de aer Indicator luminos

Buton de pornire/viteza Port de intrare tip C

Admisia aerului

Avertisment inainte de utilizare

1.Va rugam sa verificati produsul si cablul de alimentare daca nu sunt deteriorate si asigurati-va

Orificiu pentru snur

cd sunt in stare buna. Asamblati-le conform instructiunilor Thainte de a le porni.

2. Inainte de a incarca produsul, verificati daca tensiunea sursei de alimentare utilizat3 se potriveste
cu eticheta produsului.

© Sunnysoft sro, distribuitor
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3. Va rugam sa nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul pentru a evita socurile electrice si incendiile
si solicitati reparatii la statia de service desemnata de dealerul sau producatorul original.

Utilizare

A. Comutator/Angrenaj Prin apasarea scurta
a butonului comutator/treapta , produsul poate parcurge prima, a doua, a treia, a patra, a cincea viteza de suflare
si poate opri.

Apasati lung orice viteza pentru a intra in starea de oprire.

B. Descrierea starii indicatorului

Starea indicatorului

Importan a
Lumina alba mereu aprinsa Stare complet incarcata
Lumina alba clipeste incet Starea de incdrcare
Lumina alba clipeste o data. Schimbarea vitezelor
Lumina alba continua sa clipeasca Bateria este prea slaba.
Lumina alba clipeste de 3 ori Bateria este descarcata si nu poate functiona.

C. Agenti de curatare 1. Va

rugam sa va asigurati ca alimentarea este oprita Tnainte de a curata ventilatorul.

2. Masca produsului nu poate fi indepartata, iar la curatare, suprafata capacului ventilatorului si grila
capacului din spate pot fi sters cu o carpa curata.

3. Nu folositi apa sau alte lichide pentru a curata partile electrice (cum ar fi motorul, comutatorul etc.).

4. Nu atingeti sursa de alimentare si componentele electrice cu mainile ude sau carpe.

© Sunnysoft sro, distribuitor
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Scoaterea bateriei

inainte de a arunca produsul, bateria trebuie scoasd din produs; Produsul trebuie oprit inainte de a
scoate bateria; iar bateria trebuie aruncata in siguranta in conformitate cu reglementarile locului de
vanzare.

1. Folositi unealta pentru a scoate capacul superior al produsului.

2. Scoateti bateria si aruncati-o in siguranta in conformitate cu reglementarile locului de vanzare.

Nota de siguranta

Pentru a asigura utilizarea n siguranta si pentru a preveni ranirea si deteriorarea proprietatii
dumneavoastra si altor persoane, va rugam sa respectati urmatoarele masuri de siguranta ; Incorect
Utilizarea fara respectarea masurilor de siguranta poate duce la accidente.

1. Acest produs nu este o jucarie pentru copii, va rugam sa va asigurati ca sugarii si copiii nu se joaca cu el
cu acest produs ca jucdrie; Copiii sub 14 ani trebuie sa fie supravegheati de un adult .

2. Acest produs nu este destinat utilizarii de catre utilizatori (inclusiv copii) cu fiziologie, perceptie, abilitati mentale,

experienta sau cunostinte inadecvate, cu exceptia cazului in care
utilizate Tn siguranta sub supravegherea sau cu cunostintele unei persoane responsabile de siguranta lor .

© Sunnysoft sro, distribuitor
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3.Va rugam sa nu suflati direct pe corpul uman timp indelungat, in special pe batrani si copii, pentru
a evita disconfortul fizic.

4. Cand utilizati, nu asezati degetele, obiecte ascutite si obiecte metalice etc., care pot cauza
functionarea defectuoasa a produsului si riscul de electrocutare sau ranire.

5. Cand utilizati, nu atingeti dispozitivul cu mainile ude, prosoape umede si alte surse de
alimentare pentru a evita socurile electrice.

6. Acest produs nu este impermeabil, va rugam sa nu folositi apa pentru a clati produsul direct sau in
baie, aveti grija la umiditate, locurile de depozitare a apei; Va rugam sa uscati apa de suprafata la timp
fnainte de a incerca sa porniti dispozitivul; Daca apa patrunde in dispozitiv, incetati imediat sa 1l utilizati.

7. Nu acoperiti orificiile de evacuare si admisie a aerului, cum ar fi haine agatate , prosoape, imbracaminte
si alte obiecte, pentru a nu cauza defectiuni ale produsului.

8. Interziceti utilizarea si depozitarea in medii cu temperatura ridicata (mai mare de 60°C) si spatii
inchise , cum ar fi sere, santiere, seminee, incaperi auto expuse si alte medii care vor provoca deformarea
plastica, flacara cu vant va provoca incendiu, explozia bateriei si alte defectiuni si accidente.

9. Nu zdrobiti, dezasamblati sau plasati bateria intr -un mediu cu temperatura ridicata (60°C sau mai
mult) pentru o perioada lunga de timp , altfel exista riscul de scurgere sau explozie.

10. Daca consumatorii folosesc un adaptor de alimentare pentru incarcare, tensiunea nominala de intrare si
curentul adaptorului de alimentare ar trebui sa fie intre 5,0V 2,0A si certificarea nationala obligatorie
de sigurantd Thainte de utilizare .

11. Acest produs foloseste o baterie litiu-ion, nicio functie de memorie, supraincarcarea sau
supradescdrcarea nu va afecta durata de viata a produsului, va rugam sa incarcati la timp si sa
deconectati alimentarea dupa incarcare completa, timp indelungat (mai mult de 3 luni) de
neutilizare, va rugam sa incarcati complet.

12. Daca exista fum, incendiu sau alte defectiuni in timpul utilizarii , opriti imediat alimentarea
pentru a opri utilizarea si trimiteti-l dealer-ului sau producdtorului pentru solutie, nu dezasamblati

pentru a evita pericolul.

13. Nu indoiti si nu trageti de cablul de alimentare in timpul incarcarii pentru a evita contactul slab.

© Sunnysoft sro, distribuitor
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Specificatii

Marca: Jisulife

Model produs: FA43

Nume produs: Ventilator portabil Life5 Plus

Intrare: 50V 2,0 A

Capacitate baterie: 4000mAh (14,8Wh/3,7V)

Tip baterie: baterie litiu-ion

Timp de incarcare: 2,5-3,5 ore

Timp de lucru: 3-15.5h (in functie de diferite viteze/ scenarii de utilizare)
Greutate produs: aproximativ 220 g

Dimensiunea produsului: 82x43x167mm

Continutul pachetului

*
Ventilator portabil Life5 Plus 1

Cablu de incarcare USB-C *1
snur * 1

*
Manual 1

Continutul acestui manual de utilizare si specificatiile produsului pot fi modificate fara

notificare.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, distribuitor
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| Jisulife

PBHKOBOACTBO 3a ynoTpeba

FA43 (4000mAh)

Mons, npoyeTeTe BHYMAaTEHO TOBa PbKOBOACTBO Npeau ynoTtpeba. YBepeTe ce, ue ro
13Mo/i3BaTe B CTPOro CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMMTE U 3aMaseTe MHCTPYKUMUTE 3a 6bAeLum CrpaBku.

© Sunnysoft sro, anctpnbyTop



BG

(6) oo

V|3XOA 3a Bb3ﬂ,yx 0 CBeTAVHeH nHAnKaTop
ByToH 3a 3axpaHBaHe/ckopocT @ BxogeH nopt Type-C
Bxog 3a Bb3ayX @ [lynka 3a peMbK

MpepynpexaeHvie npeamn ynotpeba

1. Mons, npoBepeTe NpoAyKTa 1 3axpaHBaLLus Kabesn 3a MOBPeaU 1 ce yBepeTe, Ye ca B
[06po cbeTosiHMe, CrnobeTe r1 Cnopes MHCTPYKLUMUTE, MPeamn Aa M BKaoUuUTe.

2. Mpean Aa 3apeanTe NpoaykTa, NpoBepeTe AaNnN HaNpPeXeHNEeTo Ha U3NON3BaHOTO
3axpaHBaHe CbOTBETCTBA HAa eTMKETa Ha NPOAYKTa.

© Sunnysoft sro, anctpnbyTop
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3. Mons, He pasrnobsBaiite, MoAnGULMpaiiTe UK peMOHTVpaliTe MPOAYKTa, 3a Aa U36erHeTe TOKOB yAap 1 noxap, u

nomMosieTe cepBm3a, MOCOYEH OT MbPBOHAYaNHNA AUNBP NN MPON3BOANTEN, 3@ PEMOHT.

V3non3Baite

A. MpeskntoysaTen/npepaska Ypes kpaTko
HaTUckaHe Ha 6yToHa npeBk/oYBaTeN/npesasBka , NPOAYKTbT MOXe Ja NpeMuHe npe3 NbpBa, BTOpa, TpeTa, YeTBbPTa, NneTa

CKOPOCT Ha n3ayxBaHe 1 Aia ce N3KTH4N.

HaTucHeTe NpoABLIXNTENHO NPOM3BOIHO 3b6HO KOENO, 3a Jja Bne3eTe B CbCTOSIHME Ha U3K/IloYBaHe.

b. OnuncaHve Ha CbCTOAAHMETO Ha MHAMKaTopa

CbCTOsIHME Ha NHAMKATOpPa

BaxHocT

BuHaru ceetu 6sn1a cBeTavHa HanbnHo 3apeAeHo CbCTosHne

bsinata cBeT/IHA Myra 6aBHO CbCTOsIHME Ha 3apexaaHe

bsinata cBeTNIMHa MUra BeAHBXK. MpeBk/toUBaHe Ha ckopocTuTe

Bsinata cBeTNMHa NPOABXKaBA Ad Mura BaTepusita e TBbpAe cnaba.

bsinata cBeTAMHa Mura 3 nbTn BaTepusiTa e n3ToLeHa 1 He MoXe Aa paboTu.

C. Mouuncteawm npenapatn 1.

Mons, yBepeTe ce, Ye 3aXpaHBaHEeTOo e U3K/KYeHOo, Npean Aa NoOYNCTUTE BEHTMANAaTopa.

2. npOAyKTOBaTa MacCKa He MOXe Ja ce CBajid, a Npy NoOYNCTBaHE NOBBbPXHOCTTA Ha Kanaka Ha BeHTunaTopa n

peLleTkaTa Ha 3a4HNA Kanak MoraTt ja ce I/I36'prBaT C YnCTa Kbpna.

3. He n3non3seaiite Boga nau APYrn Te4HOCTU 3@ NOYNCTBAHE Ha eNIeKTPUYeCKn Yactn (kaTo gBuraten,

npeskOYBaTeN U Ap.).

4. He AOKOCBaVITe 3axXpaHBAHETO U eNneKTpnYecknTe KOMMNOHEeHTU C MOKPU pbLe Nan napuann.

© Sunnysoft sro, anctpnbyTop
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M3BaxgaHe Ha 6baTepuaTa

Mpean fa n3xBbPAUTE NPOAYKTa, 6aTepusaTa TpsbBa Aa 6bAe U3BaZeHa OT NPOAYKTa; MpoayKTLT TpsibBa Aa 6bae
N3K/IIOYeH, Npean Aa u3BaanTe 6aTepusTa; 1 6aTepursiTa Tps6Ba Aa ce U3XBBLPASAT 6€30MacHO B CbOTBETCTBME C
pasnopeabunTe Ha MACTOTO Ha NpoAax6a.

1. 3non3ealite MHCTPYMEHTaQ, 3a Aa OTAE/INTE TOpHMA Kanak Ha NpoAyKTa.

2. OTcTpaHeTe 6aTepusATa 1 A U3XBbp/eTe 6e30NacHoO B CbOTBETCTBME C pa3nopeabuTe Ha MACTOTO Ha NPoAax6a.

benexka 3a 6e3onacHoOCT

3a ga ocurypute 6e3onacHa ynotpeba 1 fa npeAoTBpaTUTE HapaHsiBaHe 1 MMYLLECTBEH LLETN 3a BaC U ApyruTe, MoJs,
cnasBaiiTe cnegHWTe NpegnasHy Mepku; HenpaeuaHo

M3non3saHeTo 6€3 cnassaHe Ha MepKMTe 3a 6€30MacHOCT MOXe Aa AOBEAE 40 UHLMAEHTY.

1. TO31 NPOAYKT He e AeTcKa Urpauka, Moisi, yBepeTe ce , ye 6e6eTa U1 eLa He CU UrPasiT ¢ Hero

C TO31 NPOAYKT KaTo Urpayka; Jeua nog 14 roavHn Tpsabea Aa 6bAaT HabntogaBaHN OT Bb3pacTeH .
2. To31 NPOAYKT He e NpeAHa3HayeH 3a ynotpe6a oT NoTpebuTeny (BKNKUNTENHO Aela) C HeA0CTaTbuHa GU3M0N0TUs, Bb3NpusTue,

YMCTBEHU CNOCO6HOCTU, OMUT NI 3HAHUS, OCBEH aKO

13non3BaHM 6e30MnacHo Noj HabntAeHNEeTo UK CbC 3HAHWETO Ha AnLe, OTroBOPHO 3a TAXHaTa 6e30nacHoCT.
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3. Monsi, He ayxaliTe ANPEKTHO BBbPXY HYOBELUKOTO TA/10 3@ Ab/IFO BpeMe, 0CO6eHO BbpPXY Bb3PacTHUN Xopa 1
Jeua, 3a Aa nsberHete pusmyeckn gUcKkoMopopT.

4. KoraTo n3nonseare, He NOCTaBANTe NPBLCTU, OCTPY NPEAMETV 1 MeTaNIHV NpeAMeTU 1 A4p., KOUTO MOraT ja
NPUUYNHAT HEM3NPaBHOCT Ha MPOAYKTa 1 PUCK OT TOKOB yAap WU HapaHsiBaHe.

5. KoraTo n3nonsBarte, He OKOCBaliTe YCTPOVCTBOTO C MOKPU pbLie, MOKPY KbPMn U Apyri
M3TOYHMLM Ha 3axpaHBaHe, 3a ja n3berHeTe TOKOB yAap.

6. To3un NPOAYKT He € BOAoyCTOI‘/‘IHVIB, MOJIsI, He N3Mo/3BariTe BOJa 3a M3njlakBaHe Ha NpoAyKTa ANPEKTHO N1 B
6aHsTa, BHMMaBaTe 3a Blara, MecTa 3a CbXpaHeHne Ha BOAa, Mons, m3cywieTte noBbpxXHOCTHaTa BOAa HaBpeMe,
npean Aa onmntaTte Aa BKAKO4YUTe yCTpOVICTBOTO} Ako B yCTpOI7ICTBOTO nonajgHe Boja, He3abaBHO cnpete Aaro
n3nonssare.

7. He nokpuBaiiTe N3X0AHWS 1 BXOAHWSI OTBOP 3@ Bb34yX, KaTO BUCSLLM APeXU, KbpMu, ApeXu U Apyrv NpeaMeTy,
3a Ala He NpVYNHKTE NoBpeja Ha NpoaykKTa.

8. 3abpaHeTe ynoTpebaTta 1 CbXxpaHEHNETO B cpeja C BUCOKa TemnepaTtypa (no-sncoka ot 60°C) 1 3aTBOpeEHU
NPOCTPaHCTBA, KaTo OpaHXepuu, CTPOUTENTHN MAOLLAAKN, KAMUHW, OTKPUTY NOMELLEHNS 38 KONU W ApYTn cpean ,
KOWTO LLe MPUYMHAT NiacTn4Ha gedpopmManus, NiamMmbK C BATHP LLe Npesn3BMKa Noxap, ekcrniosns Ha batepus

n ApYrvi NOBpean 1 310N0NYKN.

9. He MaukaliiTe, He pa3rno6siBaliTe U He MocTaBsAliTe 6aTeprsaTa B cpeja C BMCOKa Temnepatypa (60°C nunm
Mo-BMCOKA) 3a AbArO BpEME , B MPOTUBEH C/TyYaid IMa PUCK OT U3TUYaHE UKW eKCMI03MS.

10. AKO NoTpeburTenrTe N3Mo/3BaT 3aXpPaHBaLL ajganTep 3a 3apexaaHe, BXOAHOTO HOMUHA/IHO HaMNpexXeHne N ToK
Ha 3axpaHBaLLusa agantep TpsabBa Aa 6bAe B pamkuTe Ha 5,0V 2,0 A 1 fa nMa 3agb/KmTeNneH HauoHaneH
cepTudukat 3a 6e3onacHoOCT Npean yrnoTpeba .

11. To31 NPOAYKT N3MON3Ba INTUEBO-MOHHA 6aTepus, HAMa PYHKLMSA 3a NaMeT, Nnpe3apexaaHeTo uin
npesapexAaHeTo Liie ce 0TPa3n Ha eKCnIoaTaLMoOHHNS XUBOT Ha NPOAYKTa, MOJISA, 3apexjainTe HaBpeme 1
M3KNtoYeTe 3aXpaHBaHeTOo C/ief MbJIHO 3apex/aHe, AbJ/iro Bpeme (rnoseye oT 3 MeceLa) Ha

Heun3nonseaHe, MOJISA, 3apejeTe HaMbJ/HO.

12. AKO VMa AVM, OF'bH UK Apyra HEeM3MPaBHOCT Mo BpeMe Ha ynoTtpeba , HesabaBHO U3ktoveTe
3axpaHBaHeTo, 3a Aa CrpeTe ja 13Mo3BaTe, U ro UsnparteTe Ha TbproeeL,a U NPOU3BOAMTENS 3a

peweHne, He pa3rno6;|Ba|7|Te, 3a Aa n3berHeTe onacHoCT.

13. He orbBaliTe 1 He AbpnanTe 3axpaHBaLLsa kaben No Bpeme Ha 3apexJaHe, 3a Aa nsberHerte now
KOHTaKT.
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Cneundunkaymn

Mapka: Jisulife

Mogen Ha npogykTa: FA43

Wwme Ha npogykTa: Handheld Fan Life5 Plus

Bxog: 5.0V 2.0A

KanauwnTteT Ha 6aTepusTa: 4000mAh (14.8Wh/3.7V)

Tun 6atepus: JInTneBo-MoHHa baTepus

Bpeme 3a 3apexgaHe: 2.5-3.54

PaboTHo Bpeme: 3-15.5h (B 3aBMCUMOCT OT pPasIMYHNTE CKOPOCTW/ CLiEHapW Ha U3MoA3BaHe)
Terno Ha npoaykra: MpunénnsntenHo 220g

Pa3mep Ha npogykTa: 82x43x167 MM

CbabpXKaHMe Ha ornakoBKaTa

Life5 Plus pbueH BeHTUNaTOP 1
USB-C kaben 3a 3apexgaHe *1
Bpb3ka * 1*

PvkoBogcTBO 1

CbAbpXaHNETO Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a MOTpebuTens 1 cneuyndrikaLmmTe Ha NpoayKTa
noAnexat Ha NpoMsiHa 6e3 nNpeaynpexjeHue.

[JocTaBunk/AnctprbyTop
Sunnysoft sro

Kovanecka 2390/1a
19000 lMpara 9
Yewkapenybnvka
www.sunnysoft.cz
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N Jisulife

Uzivatelsky manual

FA43 (4000mAh)

Please read this manual carefully before use. Be sure to use it in strict
accordance with the requirements of the manual, and keep the manual
properly for future use.



Appearance Description

(6) oo
Air Outlet- — — — — — — - ®  Indicator Light- — = — = — - o
Power [Speed Button- — — - @ Type-C Input Port - — — — - (5]
Air Inlet- — — — — — — — - ® LonyardHole - — — = — — - (6]

Precautions Before Use

1. Please check the product and power cord for any damage and make
sure they are in good condition and assemble them according to the
instructions before powering them on.

2. Before charging the product, please check whether the voltage of the
power supply used is consistent with the product label.



3. Please do not disassemble, modify or repair the product to avoid
electric shock and fire accidents, and ask the service station designated
by the original seller or manufacturer for repair.

A. Switch/gear shift

Short press the switch/gear button, the product can cycle through the
first, second, third, fourth, and fifth gears of wind power and off state.
Long press any gear to enter the shutdown state.

B. Indicator status description

White light always on Fully charged state
White light flashes slowly Charging status
The white light flashes once Gear shift
White light keeps flashing Battery is too low
G - Battery is low and
White light flashes 3 times cannot work

C. Cleaning Products

1. Before cleaning the fan, please make sure that the power is off.

2. The product mask cannot be removed, and a clean rag can be used
towipe the surface of the fan cover and the rear cover grille when
cleaning.

3. Do not use water or other liquids to clean electrical parts(such as motor,
power switch, etc.).

4. Do not touch the power supply and electrical components with wet
hands or rags.



Remove the Battery

Before discarding the product, the battery must be removed from the
product; the product must be powered off before removing the battery;
and the battery must be disposed of safely in accordance with the
regulations of the place of sale.

1. Use a tool to pry open the top cover of the product.

2. Remove the battery and dispose of it safely in accordance with the
regulations of the place of sale.

Safety Precautions

To ensure the safety of use and to avoid injury and property damage to
you and others, please observe the following safety precautions; Incorrect
use without observing the safety warnings may lead to accidents.

1. This product is not a child's toy, please ensure that infants and
children do not play with this product as a toy; Children under 14 years of
age, please use it under the supervision of a guardian.

2. This product is not intended for use by users (including children) with
inadequate physiology, perception, mental ability, experience ,or
knowledge, unless used safely under the supervision or knowledge of a
person responsible for their safety.



3.

Please do not blow directly on the human body for a long time,
especially the elderly and children, to avoid physical discomfort.

. When using, please do not put fingers, sharp objects and metal objects,

etc., which will cause product failure and the risk of electric shock, or
injury.

. When using, prohibit the use of wet hands, wet towels and other

plugging power to avoid electric shock.

. This product is not waterproof, please do not use water to directly rinse

the product or in the bathroom, heavy moisture, water storage places to
use; surface water, please dry in time to dry before trying to turn on the
use; completely soaked and internal water into the prohibition of re-use.

. Do not cover the air outlet and air inlet, such as hanging clothes,towels,

clothes, and other items, so as not to cause product failure.

. Prohibit the use and storage in high temperature (higher than 60 °C)

environments and confined spaces, such as greenhouses, construction
sites, fireplaces, exposed car rooms and other environments, which will
cause plastic deformation, flame with the wind to cause fire, battery
explosion and other failures and accidents.

. Do not squeeze, disassemble the battery or place the battery ina

high-temperature environment (60°C and above) for a long time,
otherwise there may be a risk of liquid leakage or explosion.

10. If consumers use the power adapter to charge, the power adapter

11.

input rated voltage and current should be within 5.0V = 2.0A, and the
national mandatory safety certification before use.

This product uses lithium-ion battery, no memory function, overcharge
or overdischarge will affect the service life of the product, please charge
in time and disconnect the power after full charge, long time (more

than 3 months) do not use please fully charge.

12. If there is smoke, fire and other failures in use, please immediately turn

off the power to stop using and send it to the dealer or manufacturer to
deal with, do not disassemble themselves to avoid danger.

13. Do not bend or pull the power cord during charging to avoid poor

contact.



Product Specifications

Brand: JisuLife

Product Model: FA43

Product Name: Handheld Fan Life5 Plus

Input: 5.0V= 2.0A

Battery Capacity: 4000mAh (14.8Wh/3.7V)

Battery Type: Lithium-ion Battery

Charging Time: 2.5-3.5h

Working Time: 3-15.5h (Depending On Different Gears/Usage Scenarios)
Product Weight: Approximately 220g

Product Size: 82x43x167mm

Packing Accessories

Handheld Fan Life5 Plus * 1
USB-C Charging Cable * 1
Lanyard * 1

Manual * 1

The contents in this user manual and the technical specification of the
product will be changed without prior notice.



| Jisulife

Instrukcja obstugi

FA43 (4000mAh)

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Nalezy uzywac jej cisle
zgodnie z zaleceniami instrukcji i zachowac jg do wglgdu w przysztosci.

© Sunnysoft sro, dystrybutor
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Wylot powietrza (1) Kontrolka
Przycisk zasilania/predkosci @ Port wejsciowy typu C
Wlot powietrza (2] Otwoér na smycz

Ostrzezenie przed uzyciem

1. Sprawdz produkt i przewdd zasilajgcy pod katem uszkodzen i upewnij sie, ze sgw
dobrym stanie. Zt6z je zgodnie z instrukcjg przed wigczeniem.

2. Przed tadowaniem produktu nalezy sprawdzi¢, czy napiecie uzywanego Zrédta zasilania jest zgodne

z napieciem podanym na etykiecie produktu.

© Sunnysoft sro, dystrybutor
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3. Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub pozaru, nie nalezy rozmontowywac,
modyfikowac ani naprawiac produktu. W celu dokonania naprawy nalezy zwrdci¢ sie do
serwisu wskazanego przez pierwotnego sprzedawce lub producenta.

A. Przetgcznik/bieg Naciskajac krotko
przycisk przetgcznika/biegu , mozna przetgczac produkt pomiedzy pierwszg, druga, trzecia,
czwartg, pigta predkoscig nadmuchu i wytaczy¢ go.

Nacisnij i przytrzymaj dowolny przycisk kota zebatego, aby przejs¢ do trybu wytgczenia.

B. Opis statusu wskaznika

Biate Swiatto zawsze wigczone Stan petnego natadowania

Biate Swiatto miga powoli Stan tadowania

Biate $wiatto mignie jeden raz. Zmiana biegéw

Biate Swiatto ciggle miga Bateria jest za staba.

Biate Swiatto miga 3 razy Bateria jest roztadowana i nie moze dziata¢.

C. Srodki czyszczace 1.
Przed czyszczeniem wentylatora nalezy upewnic sie, ze zasilanie jest wytgczone .

2. Maski produktu nie mozna zdjg¢. Podczas czyszczenia powierzchnie pokrywy wentylatora
i tylng kratke mozna przetrze¢ czystg szmatka.

3. Do czyszczenia czesci elektrycznych (takich jak silnik, przetgcznik itp.) nie nalezy uzywac
wody ani innych ptynéw .

4. Nie dotykaj zasilacza ani podzespotéw elektrycznych mokrymi rekami ani szmatami.
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Wyjmowanie baterii

Przed wyrzuceniem produktu nalezy wyja¢ z niego baterig; przed wyjeciem baterii produkt musi
zosta¢ wytgczony; baterie nalezy zutylizowac w sposéb bezpieczny, zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w miejscu sprzedazy.

1. Za pomoca narzedzia podwaz gérng pokrywe produktu.

2. Wyjmij baterie i zutylizuj jg bezpiecznie, zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w miejscu sprzedazy.

Informacja o bezpieczenstwie

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniom mienia u siebie i
innych, nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci : Nieprawidtowe
Uzytkowanie bez zachowania $rodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkdw.

1. Ten produkt nie jest zabawkga dla dzieci . Upewnij sie , ze nie bawig sie nim niemowleta i dzieci.
Uzywac tego produktu jako zabawki; Dzieci ponizej 14 roku zycia muszg by¢ pod opieka osoby dorostej .

2. Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez uzytkownikéw (w tym dzieci) o niewystarczajacej fizjologii,

percepcji, zdolno$ciach umystowych, doswiadczeniu lub wiedzy, chyba ze:
uzywane bezpiecznie, pod nadzorem lub za wiedza osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo.
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3. Aby unikna¢ dyskomfortu fizycznego, nie nalezy dmuchac¢ bezposrednio na ludzkie ciato przez dtuzszy
czas, zwtaszcza na osoby starsze i dzieci.

4. Podczas uzytkowania nie nalezy umieszcza¢ palcéw, ostrych ani metalowych przedmiotéw itp ., poniewaz
moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu i ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata.

5. Podczas uzytkowania nie nalezy dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami, mokrymi recznikami ani
innymi zrodtami zasilania, aby unikngc¢ porazenia pragdem.

6. Ten produkt nie jest wodoodporny, nie sptukuj go bezposrednio wodg ani nie sptukuj w tazience. Uwazaj na
wilgo¢ i miejsca przechowywania wody. Przed wigczeniem urzgdzenia osusz powierzchnie wody. Jesli do
urzadzenia dostanie sie woda, natychmiast przerwij jego uzywanie.

7. Nie zakrywaj otworu wylotowego i wlotowego powietrza wiszgcymi ubraniami , recznikami, odziezg i innymi
przedmiotami, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

8. Zabrania sie uzywania i przechowywania w Srodowiskach o wysokiej temperaturze (powyzej 60°C) i
przestrzeniach zamknietych , takich jak szklarnie, place budowy, kominki, otwarte pomieszczenia samochodowe
i inne Srodowiska , w ktérych moze dojs¢ do odksztatcen tworzyw sztucznych, a ptomien w potaczeniu z

wiatrem moze spowodowac pozar, wybuch baterii i inne awarie lub wypadki.

9. Nie nalezy zgniata¢, rozmontowywac ani umieszcza¢ akumulatora w srodowisku o wysokiej temperaturze
(60°C i wyzszej) przez dtuzszy czas , gdyz istnieje ryzyko wycieku lub wybuchu.

10. Jesli uzytkownicy uzywaja zasilacza do tadowania, znamionowe napiecie wejsciowe i natezenie pradu zasilacza
powinny miesci¢ sie w granicach 5,0 V 2,0 A oraz posiadac¢ obowigzkowe krajowe certyfikaty bezpieczehstwa
przed uzyciem .

11. Ten produkt wykorzystuje baterie litowo-jonowa, nie ma funkcji pamieci, przetadowanie lub nadmierne
roztadowanie nie wptynie na zywotnos$¢ produktu, nalezy tadowac go na czas i odtgczy¢ od zasilania po
petnym natadowaniu. Po dtuzszym czasie (ponad 3 miesigce) nieuzywania nalezy catkowicie

natadowac baterie.

12. W przypadku pojawienia sie dymu, pozaru lub innej usterki podczas uzytkowania , nalezy natychmiast
wylgczyc zasilanie i odestac urzgdzenie do sprzedawcy lub producenta w celu uzyskania rozwigzania. Nie

nalezy go demontowac, aby unikng¢ niebezpieczehstwa.

13. Podczas tadowania nie zginaj ani nie ciggnij za przewdd zasilajacy, aby uniknag¢ stabego styku.
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Specyfikacje

Marka: Jisulife

Model produktu: FA43

Nazwa produktu: Wentylator reczny Life5 Plus

Wejscie: 5,0V 2,0 A

Pojemnos¢ baterii: 4000 mAh (14,8 Wh/3,7 V)

Typ baterii: bateria litowo-jonowa

Czas tadowania: 2,5-3,5 godz.

Czas pracy: 3-15,5 godz. (w zaleznosci od predkosci/ scenariuszy uzytkowania)
Waga produktu: okoto 220 g

Wymiary produktu: 82x43x167 mm

Zawartos¢ opakowania

*
Wentylator reczny Life5 Plus 1

Kabel tadujgcy USB-C *1 Smycz
*1

*
Podrecznik 1

Tres¢ niniejszej instrukcji obstugi i specyfikacje produktu moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9

Czechy
www.sunnysoft.cz
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N Jisulife

Uporabniski priroCnik

FA43 (4000mAh)

Pred uporabo natancno preberite ta prirocnik. Uporabljajte ga strogo v skladu z
zahtevami priro¢nika in ga shranite za poznejSo uporabo.
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IZpUSt zraka Indikatorska lu¢ka

Gumb za vklop/hitrost Vhodna vrata tipa C

©@e® o

Luknja za vrvico

Dovod zraka

Opozorilo pred uporabo

1. Preverite izdelek in napajalni kabel glede poSkodb in se prepricajte, da sta v dobrem
stanju. Pred vklopom ju sestavite v skladu z navodili.

2. Pred polnjenjem izdelka preverite, ali se napetost uporabljenega napajalnika ujema z

nalepko na izdelku.
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3. Izdelka ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte, da se izognete elektricnemu udaru in
pozaru, in se za popravilo obrnite na servisno delavnico, ki jo je dolocil originalni prodajalec ali
proizvajalec.

A. Stikalo/prestava S kratkim pritiskom
na gumb stikala/prestave lahko izdelek preklaplja med prvo, drugo, tretjo, Cetrto in peto hitrostjo
pihanja ter se izklopi.

Za prehod v stanje izklopa z dolgim pritiskom na katero koli prestavo.

B. Opis stanja indikatorja

Bela lu¢ka vedno prizgana Popolnoma napolnjeno stanje

Bela lucka utripa pocasi Stanje polnjenja

Bela lucka enkrat utripne. Prestavljanje

Bela lu¢ka nenehno utripa Baterija je preSibka.

Bela lu€ka utripne 3-krat Baterija je prazna in ne more delovati.

C. Cistilna sredstva 1. Pred
CiS¢enjem ventilatorja se prepricajte, da je napajanje izklopljeno .

2. Maske izdelka ni mogoce odstraniti, pri ¢iS¢enju pa lahko povrSino pokrova ventilatorja in
zadnjo reSetko obriSete s Cisto krpo.

3. Za cisc€enje elektri¢nih delov (kot so motor, stikalo itd.) ne uporabljajte vode ali drugih
tekocin .

4. Napajalnika in elektri¢nih komponent se ne dotikajte z mokrimi rokami ali krpami.
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Odstranjevanje baterije

Preden izdelek zavrZete, morate iz njega odstraniti baterijo; pred odstranitvijo baterije
morate izdelek izklopiti; baterijo pa morate varno zavrei v skladu s predpisi na prodajnem
mestu.

1. Z orodjem dvignite zgornji pokrov izdelka.

2. Odstranite baterijo in jo varno zavrzite v skladu s predpisi na prodajnem mestu.

Varnostno obvestilo

Za zagotovitev varne uporabe in prepreCevanje poSkodb ter materialne Skode sebi in drugim,
upostevajte naslednje varnostne ukrepe; Nepravilno
Uporaba brez upoStevanja varnostnih ukrepov lahko povzroci nesrece.

1. Ta izdelek ni otroSka igraca, zato poskrbite , da se dojencki in otroci ne igrajo z njim.
s tem izdelkom kot igraco; Otroci, mlajSi od 14 let, morajo biti pod nadzorom odrasle osebe .

2. Ta izdelek ni namenjen uporabi uporabnikom (vklju¢no z otroki) z neustrezno fiziologijo, zaznavanjem,

mentalnimi sposobnostmi, izkuSnjami ali znanjem, razen ce
varno uporabljati pod nadzorom ali z vednostjo osebe, odgovorne za njihovo varnost.
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3. Prosimo, da ne pihate neposredno na clovesko telo dlje ¢asa, zlasti ne na starejSe osebe in
otroke, da se izognete fizichnemu nelagodju.

4. Med uporabo ne postavljajte prstov, ostrih predmetov in kovinskih predmetov itd., saj lahko to
povzroci okvaro izdelka in nevarnost elektricnega udara ali poSkodb.

5. Med uporabo se naprave ne dotikajte z mokrimi rokami, mokrimi brisa¢ami in drugimi
viri energije, da preprecite elektri¢ni udar.

6. Ta izdelek ni vodoodporen, zato ga ne izpirajte neposredno z vodo ali v kopalnici. Pazite na vlago
in mesta, kjer se shranjuje voda. Preden vklopite napravo, pravocasno posusite povrsino; ¢e v napravo
pride voda, jo takoj prenehajte uporabljati.

7. Ne prekrivajte odprtin za dovod in izstop zraka z obeSanjem oblacil, brisa¢, oblacil in drugih
predmetov, da ne pride do okvare izdelka.

8. Prepovedana je uporaba in shranjevanje v okoljih z visoko temperaturo (nad 60 °C) in zaprtih
prostorih, kot so rastlinjaki, gradbis¢a, kamini, izpostavljeni avtomobilski prostori in druga okolja, ki
lahko povzrocijo plasti¢no deformacijo, plamen z vetrom pa lahko povzroci poZzar, eksplozijo baterije
in druge okvare in nesrece.

9. Baterije ne drobite, razstavljajte in je ne izpostavljajte visokim temperaturam (60 °C ali ve¢) dlje
Casa, saj obstaja nevarnost puscanja ali eksplozije.

10. Ce potro3niki za polnjenje uporabljajo napajalnik, morata biti vhodna nazivna napetost in tok
napajalnika v obmocju 5,0 V 2,0 A in morata pred uporabo ustrezati nacionalnim obveznim
varnostnim standardom .

11. Ta izdelek uporablja litij-ionsko baterijo, ki nima funkcije pomnilnika, prekomerno polnjenje ali
prekomerno praznjenje pa vpliva na Zivljenjsko dobo izdelka, zato ga pravo¢asno napolnite in po
popolni napolnjenosti izklopite iz napajanja. Ce izdelek dalj ¢asa ne uporabljate (ve¢ kot 3
mesece), ga popolnoma napolnite.

12. Ce med uporabo pride do dima, poZara ali drugih motenj, napravo takoj izklopite , da
prenehate z uporabo, in jo poSljite prodajalcu ali proizvajalcu v odpravo tezave. Ne razstavljajte

naprave, da se izognete nevarnosti.

13. Med polnjenjem ne upogibaijte ali vlecite napajalnega kabla, da preprecite slab stik.
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Specifikacije

Blagovna znamka: Jisulife

Model izdelka: FA43

Ime izdelka: Ro¢ni ventilator Life5 Plus

Vhod: 5,0V 2,0 A

Kapaciteta baterije: 4000 mAh (14,8 Wh/3,7 V)

Vrsta baterije: Litij-ionska baterija

Cas polnjenja: 2,5-3,5 ure

Delovni €as: 3-15,5 ur (odvisno od razli¢nih hitrosti/ scenarij uporabe)
Teza izdelka: priblizno 220 g

Velikost izdelka: 82 x 43 x 167 mm

Vsebina paketa

Rocni ventilator Life5 Plus 1

Polnilni kabel USB-C * 1 Vrvica za
polnjenje **1
Priro¢nik 1

Vsebina tega uporabniSkega priro¢nika in specifikacije izdelka se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

Dobavitelj/distributer

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00Praga 9
Ceska

www.sunnysoft.cz
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N Jisulife

Korisnicki prirucnik

FA43 (4000mAh)

Molimo paZljivo procitajte ovaj prirucnik prije upotrebe. Obavezno ga koristite u
strogom skladu sa zahtjevima prirucnika i pravilno ga sacuvajte za buducu upotrebu.
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Indikatorska lampica 9
Ulazni prikljucak tipa C @
Otvor za vrpcu @

Izlaz zraka

Tipka za napajanje/brzinu

Dovod zraka

Upozorenje prije upotrebe

1. Molimo provijerite jesu li proizvod i kabel za napajanje oSteceni i jesu li u dobrom
stanju. Sastavite ih prema uputama prije ukljucivanja.

2. Prije punjenja proizvoda provjerite odgovara li napon koriStenog napajanja onome na

naljepnici proizvoda.
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3. Molimo vas da ne rastavljate, modificirate ili popravljate proizvod kako biste izbjegli strujni udar
i pozar, te se za popravak obratite servisnoj stanici koju je odredio originalni prodavac ili
proizvodac.

A. Prekida¢/Brzina Kratkim pritiskom
na gumb prekidaca /brzine , proizvod moze ciklicki mijenjati brzinu puhanja i iskljucivati se.

Dugo pritisnite bilo koju tipku zup&anika za ulazak u stanje isklju¢enja.

B. Opis statusa indikatora

Bijelo svjetlo uvijek upaljeno Potpuno napunjeno stanje

Bijelo svjetlo polako treperi Status punjenja

Bijelo svjetlo bljesne jednom. Mijenjanje brzina

Bijelo svjetlo stalno treperi Baterija je preslaba.

Bijelo svjetlo bljesne 3 puta Baterija je prazna i ne moze raditi.

C. Sredstva za CiS¢enje 1.
Prije CiS¢enja ventilatora provijerite je li napajanje isklju¢eno .

2. Maska proizvoda se ne mozZe ukloniti, a prilikom ¢iS¢enja, povrSina poklopca ventilatora i
reSetka straznjeg poklopca mogu se obrisati ¢istom krpom.

3. Ne koristite vodu ili druge tekucine za ¢iS¢enje elektri¢nih dijelova (kao Sto su motor,
prekidac itd.).

4. Ne dodirujte napajanje i elektricne komponente mokrim rukama ili krpama.
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Uklanjanje baterije

Prije odlaganja proizvoda, baterija se mora izvaditi iz proizvoda; proizvod se
mora iskljuditi prije vadenja baterije; a baterija se mora sigurno odloZiti u skladu s
propisima mjesta prodaje.

1. Pomocu alata odvojite gornji poklopac proizvoda.

2. Izvadite bateriju i sigurno je zbrinite u skladu s propisima mjesta prodaje.

Sigurnosna obavijest

Kako biste osigurali sigurnu upotrebu i sprijecili ozljede i materijalnu Stetu sebi i
drugima, molimo vas da se pridrzavate sljedecih sigurnosnih mjera opreza; Nepravilno
KoriStenje bez pridrZzavanja sigurnosnih mjera moZze dovesti do nezgoda.

1. Ovaj proizvod nije djecja igracka, molimo vas da se dojencad i djeca ne igraju s njim
s ovim proizvodom kao igrackom; Djeca mlada od 14 godina moraju biti pod nadzorom odrasle osobe .

2. Ovaj proizvod nije namijenjen korisnicima (uklju€ujuci djecu) s nedovoljnom fiziologijom,

percepcijom, mentalnim sposobnostima, iskustvom ili znanjem, osim ako
sigurno koristiti pod nadzorom ili uz znanje osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
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3. Molimo vas da ne puSete izravno na ljudsko tijelo dulje vrijeme, posebno na starije osobe
i djecu, kako biste izbjegli fizicku nelagodu.

4. Prilikom koriStenja nemojte stavljati prste, oStre predmete i metalne predmete itd., jer to
moze uzrokovati kvar proizvoda i rizik od strujnog udara ili ozljede.

5. Prilikom koriStenja ne dodirujte uredaj mokrim rukama, mokrim rucnicimai
drugim izvorima napajanja kako biste izbjegli strujni udar.

6. Ovaj proizvod nije vodootporan, nemojte koristiti vodu za izravno ispiranje proizvoda ili u
kupaonici, budite oprezni s vlagom i mjestima za pohranu vode; prije ukljucivanja uredaja na
vrijeme osusite povrSinsku vodu ; ako voda ude u uredaj, odmah prestanite s koriStenjem.

7. Ne prekrivajte otvore za izlaz i ulaz zraka, na primjer vjeSanjem odjece, ru¢nika, odjece i
drugih predmeta, kako ne biste uzrokovali kvar proizvoda.

8. Zabraniti koriStenje i skladiStenje u okruzenjima s visokim temperaturama (viSim od 60°C) i
zatvorenim prostorima, poput staklenika, gradiliSta, kamina, izloZenih automobilskih prostorija
i drugih okruZenja koja mogu uzrokovati plasticnu deformaciju, plamen s vjetrom uzrokovat
Ce pozar, eksploziju baterije i druge kvarove i nesrece.

9. Nemojte drobiti, rastavljati ili stavljati bateriju u okruzenje s visokom temperaturom
(60°C ili viSe) dulje vrijeme , u suprotnom postoji rizik od curenija ili eksplozije.

10. Ako potrosaci koriste adapter za napajanje za punjenje, nazivni ulazni napon i struja adaptera
za napajanje trebaju biti unutar 5,0 V 2,0 A i prije upotrebe moraju imati nacionalni obvezni
sigurnosni certifikat .

11. Ovaj proizvod koristi litij-ionsku bateriju, nema funkciju memorije, prekomjerno punjenje ili prekomjerno
praZnjenje utjecat ¢e na vijek trajanja proizvoda, molimo vas da punite bateriju na vrijeme i iskljucite je iz
napajanja nakon potpunog punjenja, dulje vrijeme nekoriStenja (viSe od 3 mjeseca), molimo vas da

bateriju potpuno napunite.

12. Ako se tijekom upotrebe pojavi dim, vatra ili neki drugi kvar , odmah iskljucite
napajanje kako biste prestali koristiti uredaj i poSaljite ga prodavacu ili proizvodacu na

rieSavanje. Nemojte rastavljati uredaj kako biste izbjegli opasnost.

13. Tijekom punjenja nemoijte savijati ili povlaciti kabel za napajanje kako biste izbjegli 103
kontakt.
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Tehnicki podaci

Marka: Jisulife

Model proizvoda: FA43

Naziv proizvoda: Rucni ventilator Life5 Plus

Ulaz: 5,0V 2,0 A

Kapacitet baterije: 4000 mAh (14,8 Wh/3,7 V)

Vrsta baterije: Litij-ionska baterija

Vrijeme punjenja: 2,5-3,5 sata

Radno vrijeme: 3-15,5 sati (ovisno o razli¢itim brzinama/ scenarijama koristenja)
Tezina proizvoda: Otprilike 220 g

Veli¢ina proizvoda: 82 x 43 x 167 mm

Sadrzaj paketa

Rucni ventilator Life5 Plus 1

USB-C kabel za punjenje * 1 Vrpca
za punjenje * 1

*
Prirucnik 1

Sadrzaj ovog korisnickog prirucnika i specifikacije proizvoda podloZni su promjenama
bez prethodne najave.

Dobavljac/Distributer

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00Prag 9
Ceka Republika

www.sunnysoft.cz
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